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Hose connection Adjustment of strap position
on support plate

Adjustment of tension ties on
the strap’s support plate

Adjusting the vacuum cleaner
to sit comfortably




Battery module change

On/Off: Quick press Dust bag
Boost/Eco: Long press
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Bag filter HEPA filter

Pre filter to be replaced by
use of every 5-10 dust bags
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Exhaust filter to be replaced

onceltwme per year




Connection of bent end and Extension tube
handle grip

Round brush nozzle Combi nozzle Crevice nozzle




1 FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

1.1 Utasitasokat jeloldé szimbélumok

VESZELY
AN Sulyos baleseteket, akar halalt okozé kozvetlen veszeélyforras.

VIGYAZAT

A\ Olyan veszélyforras, amely sulyos baleseteket, vagy akar halalt is
okozhat.

FIGYELEM

VAN Olyan veszélyforras, amely kisebb baleseteket és rongalédasokat
okozhat.

Miel6tt el6szor bekapcsolja a készlléket, olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utmutatot. Te-
gye az utmutatot olyan helyre, ahol késdbb is megtalalja.

1.2 Hasznalati utmutaté

A hasznalati utmutato és az adott orszagban érvényes vonatkozé balesetvédelmi eléirasok mellett
be kell tartani a biztonsagra és helyes hasznalatra vonatkozo elfogadott iranyelveket is. Olvasson
el minden utmutatét az akkumulatoros mikodtetést készulék hasznalata el6tt. Tegye az utmutatét
olyan helyre, ahol kés6bb is megtalalja.

1.3  Felhasznalasi cél és rendeltetés

A készuléket kereskedelmi célokra terveztuk, példaul szallodak, iskolak, korhazak, gyarak, uzletek és
irodak szamara, nem pedig haztartasi takaritasi célokra. A nem rendeltetésszer(i hasznalatbol ered6
balesetek csak az elbirasok betartasaval el6zhetdk meg.

Ez a készllék alkalmas sima és szilard padlézatok tisztitasara (porszivézasara), haztartasi vagy ipari
kornyezetben, szakképzett Uzemeltetd altal biztositott biztonsagos Uzemi korulmények kozott.

OLVASSA EL ES TARTSA BE AZ OSSZES BIZTONSAGI ELOIRAST.
1.4 FigyelmeztetésekA
VIGYAZAT

Gondosan olvasson el minden utmutatét barmilyen karbantartasi/

javitasi eljaras el6tt.

« Tlz, aramutés és balesetek kockazatanak elkerulésére barmely
karbantartasi eljaras elott vegye ki az akkumulatort a készulékbdl.

» Az akkumulator toltése kozben ne dohanyozzon.

» Akészuléket mindig védje a napfénytdl, es6tdl, rossz iddjarastal,
mudkodés kozben és Uzemen kivl is.

« Akeészulék csak beltéri helyisegben, szaraz korulmények kozott
hasznalhato, kultéren nedves korulmeények kozott tilos hasznalni.

» Akészulék hasznalata el6tt zarjon le minden fedelet a hasznalati
utasitasban lathaté modon.

» Tilos a hasznalat helyén |év6 porzsak és szirbk nélkul.
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« Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ha a készuléket a kapcsolo-
nal fogva az ujjaival hordozza, vagy ugy hozza létre a készulék tap-
ellatasat, hogy a kapcsold be van kapcsolva, az baleseteket okoz-
hat.

» Akészuléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a
gyermekeket), akik fizikai, érzékszervi vagy mentalis adottsaga-
iknal fogva, illetve kell6 ismeretek és tapasztalat hianyaban nem
képesek a biztonsagos hasznalatra, kivéve ha egy olyan személy
fellgyeli a készulék hasznalatat, aki felel az 6 biztonsagukert.

« A gyermekeket nem szabad fellgyelet nélkul hagyni, nehogy jatsz-
szanak a készulékkel.

« Kulonosen tgyelni kell a hasznalatakor, ha gyermekek vannak a
kozelben. Csak az ebben az utmutatéban lathatd médon hasznalja.
Csak a Nilfisk altal ajanlott tartozékokat hasznalja.

* Minden hasznalat el6tt gondosan ellendrizze a készuleket, és min-
dig ellenérizze, hogy a részegysegeket hasznalat elbtt megfelel6en
O0sszeszerelték-e. Ha a készulék nincs megfeleléen 0sszeszerelve,
az veszelyt jelenthet az emberekre és az anyagi javakra egyarant.

» Tegyen meg minden dvintézkedést, nehogy a készulék mozgo alkat-
részei megragadjak a hajat, az ékszereit vagy a lazan illeszkedé ruha-
zatat.

* Ne helyezzen targyakat a nyilasokba. Ne hasznalja ugy, hogy bar-
mely nyilasa le van takarva. Gondoskodjon réla, hogy ne keruljon
be por, papirforgacs, haj, szérzet és barmi egyéb, ami csokkenti az
aramlast.

» Akészuléket csak megfelelb vilagitas mellett hasznalja.

« Akészulék hasznalata kozben ugyeljen arra, hogy személyeken

vagy targyakon ne okozzon sérulést.

Lépcsok tisztitasakor mindig legyen nagyon korultekint6.

A paratartalom 30% és 95% kozotti legyen.

Tz esetén porral oltd keszuléket hasznaljon, ne vizet.

Tilos modositani a készulék biztonsagi funkcioit és szigoruan ko-

vesse a szokasos karbantartasi utasitasokat.

* Ne vegye le és ne modositsa a készulékre rogzitett lemezeket és
lapokat.

* Akészulék meghibasodasai esetén gy6z6djon meg, hogy ezek
nem a karbantartas hianyabol adédnak. Sziukség esetén kérjen se-
gitséget erre jogosult személyekt6l vagy hivatalos szervizkdzpont-
bal.

« Ha valamely alkatrészt cserélni kell, hivatalos markakerekedo6tdl
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1.5

vagy viszonteladotol szarmazo EREDETI potalkatrészt hasznaljon.
A készulék megfeleld és biztonsagos mikodéséért az utmutatd
megfeleld fejezeteiben lathato tervezett karbantartast erre jogosult
szemely vagy szakszerviz végezze el.

A készuléket tilos kozvetlen folyasu vagy nagynyomasu moséval
mosni, és korroziv anyagokkal sem szabad tisztitani.

A készulék hulladékba juttatasat erre alkalmas modon hajtsa végre
a mérgez0b és artalmas anyagok miatt (pl. akkumulatorok), ame-
lyek hulladékba juttatasat erre kijelolt kozpontokban kell megoldani
(lasd: Hulladékba juttatas fejezet)

Barmilyen karbantartas, javitas, tisztitas vagy csere el6tt valassza
le az akkumulatort.

A készuléket csak megfelelbéen szakképzett személy hasznalhatja.
Villamos alkatrészek kozelében ne viseljen ékszereket.

A készuléket tilos mikodtetni mérgezd, veszélyes, lobbanékony és/
vagy robbanasveszélyes porok, folyadékok vagy g6ézok kdzelében.
Nem szabad €gd vagy fustolé anyagokat felszivni, igy tilos a ciga-
retta, gyufa vagy forr6 hamu felszivasa.

Ez a készUlék nem alkalmas veszélyes porok gydjtésére.

A készulék uzemi hdmérséklete 0°C és +40°C kozotti, az akkumu-
|atorra vonatkozo kovetelmények miatt.

A készulék tarolasi hémeérseéklete -20°C és +40°C kozotti, az akku-
mulatorra vonatkozo kovetelmények miatt.

FigyelmeztetésekA
AKKUMULATOR ES TOLTO

Ez a készulék litiumion akkumulatort hasznal.

Ha a készuléket hosszabb id6re hasznalaton kivulre helyezik, az
akkumulatorokat ki kell venni beldle.

Ha az akkumulator-csomagot nem hasznalja, tartsa tavol mas fém
targyaktol, példaul tizékapcsoktol érméktdl, tiktdl, csavaroktol és
egyeb kisebb fém targyaktol, amelyek rovidre zarhatjak a kapcsait.
Az akkumulator-kapcsok rovidre zarasa égest vagy tuzet okozhat.
Széls6séges esetekben az akkumulatorbdl folyadék Iéphet ki; ke-
rilje az ezzel valo érintkezést. Ha véletlenul mégis érintkezik vele,
Oblitse le vizzel. Ha a folyadék a szembe is kerul, forduljon orvos-
hoz. Az akkumulatorbdl kilépd folyadék irritaciot vagy égési sérule-
seket okozhat.

Ne hasznaljon mas akkumulatorokat, csak a készulékkel szallitottat
és eredeti potakkumulatort.
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* Ne hasznaljon sérult vagy modositott akkumulator-csomagot. A sé-
rult vagy modositott akkumulatorok kiszamithatatlanul mikodhet-
nek, amitél fennall a tliz, robbanas vagy sérulések veszélye.

* Minden hasznalat elétt ellenérizze, hogy barmilyen sérulés latha-
to-e rajta.

* Ne tegye ki az akkumulator-csomagot vagy a készuléket tlz vagy
tul magas hémeérséklet veszélyének. Ha 130°C feletti hbmérséklet-
nek teszi ki, robbanast idézhet eld.

« Tartson be a toltésre vonatkozo minden utasitast, és ne toltse az
akkumulator-csomagot vagy a készuléket az ebben az utmutato-
ban megadott hémérsékleti tartomanyon kivul. A nem megfelel
vagy a megadott hédmeérsékleti tartomanyon kivli toltés megrongal-
hatja az akkumulator-csomagot €s noveli a tlzveszeélyt.

» Az akkumulatort szivargasa esetén vigye egy Nilfisk szervizkoz-
pontba.

« Az akkumulatort ki kell venni a készulékbdl, mieldtt azt leselejtez-
ne.

» Védje a toltét para ellen, tarolja szaraz helyen.

* Ne hasznalja a toltét, ha a toltd vagy a kabele nedves.

» Az akkumulatortolté hasznalata el6tt ellenbrizze, hogy az adattab-
lan feltuntetett frekvencia- és feszlltség-ertékek megfelelnek a tap-
feszultségnek.

» AtOlt6t tilos robbanasveszeélyes kornyezetben hasznalini.

« Atoltét tilos a kabelénél fogva hordozni.

» Akészuléket tilos az akkumulatortolté kabelénél fogva huzni vagy
hordozni, és az akkumulatortolté kabelét ne hasznalja fogantyuként
sem. Ne csukjon ra ajtot az akkumulatortolté kabelére, és ne huzza
a kabelt éles sarkok vagy elek mentén. A készuléket nem szabad
az akkumulatortoltén mikodtetni.

« Az akkumulatortoltét tartsa tavol ftott felUletektél.

 Tilos tolteni az akkumulatort, ha az akkumulatortoltd zsindrja vagy
dugasza megseérult.

* Ne fedje le a toltét.

« A keészuléket a csomagolasban mellékelten, eredeti cseredarabo-
kon vagy potalkatrészeken kivil ne toltse mas toltokkel.
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1.6 Jdévahagyott akkumulatorok és tolték
Akkumulator-csomag: 10S4P-UR18650RX
Tolték: FW8060/48, BC500.

1.7  Karbantartas

Minden szUksége uUzemeltetési, karbantartasi és javitasi miveletet szakképzett személy vagy a Ni-
Ifisk szervizk6zpontja végezzen. Csak eredeti potalkatrészek és tartozékok hasznalhatok.

Lépjen kapcsolatba a Nilfiskkel szerviz vagy potalkatrészek és tartozékok rendelése miatt, ekkor adja
meg a készulék tipusat, termékkddjat és sorozatszamat.

1.8 Az akkumulator-csomag toltése

Az akkumulator-csomagot kb. 30 % toltottséggel szallitjuk, mert ez hosszu tarolasi idét és biztonsa-
gos szallitast tesz lehetéve.

Csatlakoztassa a tolt6t kozvetlenul az akkumulator-csomagra, vagy szerelje az akkumulator-csoma-
got a toltébe, az alkalmazastdl fuggden. (Lasd a toltére vagy készulékre vonatkoz6 hasznalati utmu-
tatot).

Az akkumulator-csomagot szaraz kornyezetben kell tdlteni, a kdrnyezeti hémérseéklet 0°C és +40°C
kozotti legyen. (32°F és +104°F kozott)

Az akkumulator-csomag beépitett akkumulatorvezérl rendszerrel rendelkezik, ami megvédi a cella-
kat a karos mértéki toltéstdl és kisutéstdl. A rendszer maximalizalja az akkumulator élettartamat is
azzal, hogy toltés kdzben figyel a cellak kiegyensulyozott toltésére.

1.9 Az akkumulator-csomag tarolasa

Teljesen kisutott akkumulator-csomagot nem szabad 4 hétnél hosszabb ideig toltetlenul tarolni.

Egy 30 %-ra toltott akkumulator-csomag (2 zold LED) akar 24 honapig tarolhato, -20 és +40°C (-4°F
és +104°F) kozotti hdmérseékleten.

A tarolasi utmutatoban foglaltak figyelmen kivul hagyasa esetén az akkumulator-csomag tonkre me-
het és hulladékba kell juttatni. (Lasd az "Akkumulator-csomag hulladékba juttatasa” fejezetet).

Vevészolgalati szolgaltatasainkért forduljon kdzvetlenul a Nilfisk szakembereihez.

2.0 Garancia
A garancia tekintetében altalanos uzleti feltételeink érvényesek.

A gyartd nem felelés a készuléken végrehajtott nem engedélyezett valtoztatasokbol, a nem megfelel
kefék hasznalatabdl, valamint a nem rendeltetésszerl hasznalatbdl ered6 karokert.

EA 2012/19/EU eurdpai iranyelv értelmében a feleslegessé valt elektromos és elektronikus készu-

lekeket, a hasznalt elektromos termékeket kulon kell gydjteni, és kdrnyezetbarat médon ujra kell
hasznositani. Tovabbi informaciokeért forduljon a helyi hatésagokhoz vagy egy markakereskedd
hoz.
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Miiszaki adatok

GD 5 Battery 36V

eco/boost
Feszlltség V 36
Névleges teljesitmény W 650
Teljesitményfelvétel w 190/465
Akkumulator kapacitasa A,/ Wh 7,8/280,8
Akkumulator tipusa Lithium lon
Uzemidé min 60/30
Védelmi fokozat (nedvesség, por) /P 20
Védelmi osztaly (elektromos) =
Légaramlas toml6vel és csbvel liter/s 21.7/26.7
Szivoteljesitmény témibvel és csével w 45/116
Vakuum a favokanal mBar 86/129
Hangnyomasszint L, (ISO 11203) dB(A) 60/65
Hangteljesitmeény szint L, (EN/ISO 9614-2) dB(A) 73/78
Vibracio (1ISO 5349) a, m/s? <25
A sz(ir6zsak felllete cm? 1397
A porzsak kapacitasa literben L 5
Szélesség mm 330
Mélység mm 240
Magassag mm 755
Toémeg, akkuval egyutt kg 8
Sz(ir6k szama 2
Feltoltési id6 min <40
A miszaki tulajdonsagok és adatok el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
EK / EU Megfeleléségi Nyilatkozat
Mi, Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DANIA
Ezennel kijelentjik kizarélagos felel6sségtink alatt, hogy:
Termék: VAC - Altalanos - Akkumulator
Leiras: 36V DC, IPX0
Tipus: GD 5 akkumulator
Megfelel az alabbi szabvanyoknak:
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-69:2012
EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 50581:2012
EN 60950-1:2006+A1:2010+A2:2013+A11:2009+A12:2011
Az alabbi rendeletek alapjan:
2006/42/EC
2014/30/EU
2011/65/EU
2014/30/EU (Téapegység)
Brendby, 08-03-2018
Lars G bg
Executive Vice President Global Products & Services
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www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

Nilfisk



